
breaking borders №2
3-day meeting on migration and struggles

@ Yfanet squat2.3.4 June 2023
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Closed borders, 
seas like cemeteries, 
people reduced to 
numbers,
piled up in 
isolated camps 
or imprisoned in 
detention centres,
excluded from 
public health &
education, 
death, 
silence...

To those who live by 
exploiting people & 
breeding 
intolerance,
exclusion
and silence,

locals and migrants 
respond with 
class solidarity,
building relationships,
common struggles.

Open meetings every 
Wednesday at 20:00

@ Fabrika Yfanet Squat

Facebook/StopWarOnMigrants
stopwaronmigrants@espivblogs.net

بند سرحدیں ، قبرستان جیسے 
سمندر ، لوگ کم ہوکر تعداد میں 

الگ تھلگ کیمپوں میں ڈھیر 
ہو یا حراستی مراکز میں 

قید صحت عامہ 
اور تعلیم 

موت  
خاموشی سے خارج 

جو لوگوں کا استحصال 
کرکے رہتے ہیں 

نسل عدم برداشت 
خارج  

خاموشی  

 مقامی اور تارکین وطن اس کا 
جواب دیتے ہیں
کلاس یکجہتی 

تعلقات استوار کرنا جدوجہد 

ہر بدھ کو کھلی میٹنگ
20:00 بجے

فیبریکا یفینیٹ اسکواٹ

جنگ کو مہاجروں پر روکنا ،
TO STOP THE WAR 

ON MIGRANTS
ایک دوسرے کے ساتھ رہنا
TO LIVE HAND IN HAND
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Frontières fermées, des mers 
devenues cimetières, 
des personnes réduites
 à de simples chiffres 
Entassées dans des 
camps d’isolement ou 
emprisonnées dans 
des centres de 
détention, 
privées du système 
de santé publique 
et éducatif, 
Mort, 
silence…

À ceux qui exploitent les autres en 
reproduisant de l’intolérance,
excluant l’autre
et restant silencieux contre 
l’injustice.

Nous, locaux et migrants, 
réagissons par un mouvement de 
solidarité entre classes,
construisons des liens et des 
connections. 

Réunions ouvertes tous 
les mercredis à 20h00
à Fabrika Yfanet Squat

Facebook/StopWarOnMigrants
stopwaronmigrants@espivblogs.net

برای توقف جنگ در مقابل مهاجرین
POUR ARRÊTER LA GUERRE 

CONTRE LES MIGRANTS
  برای زندگی در پهلوی

POUR VIVRE ENSEMBLE

 مرز های بسته، دریا ها و بحر ها به
 ،شکل گورستان، مرگ

تقلیل انسان ها به کمیت
تبعید مردم ها در زندان ،

های سر بسته و بدون 
 

انسانی و بدون 
خدمات صحی 

 
آنهای که نزدیک به  

پناهجویان اند از آنجا راوی 
محروم سازی، بی حوصله 

گی و خاموشی اند 

 
  در مقابل، مردمان محل همراه با

 مهاجرین در برابر این عوامل - با هم
 پذیری، برقراری ارتباطات و کوشش

 - با هم در مقابل جنگ در برابر
 مهاجرین و زندگی مشترک جواب

.میدهند

   روز های ملاقات:  هر چهارشنبه ساعت 8شب
 Fabrika Yfanet محل برگزاری ملاقات ها
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Friday June 2
17:30  Wish (Lesvos) Video projection on the condition 

of the camps.

18:00  Bandista (Istanbul) Solidarity networks and mi-

grant populations in turkey after the recent 

earthquakes.

19:30  Odyssevax assembly (Ioannina) Undeclared mi-

grants’ work in Epirus: sub-Saharans in the 

chicken meat production industry around  

Ioannina.

21:00 Live: Teeto

Saturday June 3
16:00  Workshop: Self-presentation of “Muhhabetia,” 

an initiative for teaching Greek to refugees.

17:00  Shila A. (Brussels) Occupations in Brussels, a way 

to push back on illicit reception conditions.

18:30  Initiative of Albanian Migrants and Solidarians 

(Athens) State violence and institutional rac-

ism. 30 years now, as if not a day has passed.

20:00  Odyssevax assembly (Ioannina) • Self introduc-

tion of the collective / introduction to Wilson 

Baka’s works of art • Presentation: “Digitalizing 

the ghetto: contemporary refugee ‘accommo-

dation’ structures in Greece, as fields of per-

manent control application”.

22:00 Live: bANDiSTA  + dj set

Sunday June 4
12:00 Event for children / storytelling

13:00  Open assembly against border violence (Lesvos) 

Border violence and struggles against Fortress 

Europe. Stop war on migrants (Thessaloniki) Βro-

chure presentation: “Borderization and border 

violence”.

15:00  Solidarity with migrants (Athens) Presentation 

on the migrants’ and romani people’ struggles 

in the camps and in the city.

17:00 Collective kitchen and rebetika.

Throughout the festival there will be an exhibition  

of drawings by artist Wilson Baka titled “The story of  

orphan Wilson”.

 Παρασκευή 2 Ιούνη 
17:30  Wish (Λέσβος) Βιντεοπροβολή πάνω στη συνθήκη των 

camps.
18:00  Bandista (Ιστανμπούλ) Δίκτυα αλληλεγγύης και με-

ταναστευτικοί πληθυσμοί στην τουρκία μετά τους 
πρόσφατους σεισμούς.

19:30  Οδυσσεβάχ (Ιωάννινα) Αδήλωτη εργασία μετανα - 
στ(ρι)ών στην Ήπειρο: Μετανάστ(ρι)ες από την υπο-
σαχάρια Αφρική στη βιομηχανία παραγωγής κρέατος 
από κοτόπουλο στην περιοχή των Ιωαννίνων.

21:00  Live: Teeto

 Σάββατο 3 Ιούνη 
16:00  Workshop: Αυτοπαρουσίαση της ομάδας διδασκαλί-

ας ελληνικών σε προσφυγ(ισσ)ες «τα Μουχαμπέτια».
17:00  Shila A. (Βρυξέλλες) Καταλήψεις στέγης μετανα- 

στ(ρι)ών ως αντίσταση στις απαράδεκτες συνθήκες 
«υποδοχής».

18:30  Πρωτοβουλία αλβανών μεταναστών και αλληλέγ-
γυων (Αθήνα) Κρατική βία και θεσμικός ρατσισμός:  
30 χρόνια τώρα σαν να μην πέρασε μια μέρα.

20:00  Οδυσσεβάχ (Ιωάννινα) • Παρουσίαση της συλλογικό-
τητας και εισαγωγή στα έργα του Wilson Baka • Εκδή-
λωση με θέμα «Ψηφιοποίηση του γκέτο: σύγχρονες 
δομές ’’φιλοξενίας’’ μεταναστ(ρι)ών στην ελλάδα, ως 
πεδία μόνιμης εφαρμογής ελέγχου».

22:00  Live: bANDiSTA  + dj set

 Κυριακή 4 Ιούνη 
12:00  Παιδική εκδήλωση / αφήγηση παραμυθιού 
13:00  Ανοιχτή συνέλευση ενάντια στη συνοριακή βία (Λέ-

σβος) Συνοριακή βία και αγώνες ενάντια στην Ευ-
ρώπη-φρούριο. Stop war on migrants (Θεσσαλονίκη) 
Συνοριοποίηση και συνοριακή βία - παρουσίαση 
μπροσούρας.

15:00  Solidarity with migrants (Αθήνα) Παρουσίαση για τους 
αγώνες μεταναστών και ρομά σε camps και πόλη.

17:00  Συλλογική κουζίνα και ρεμπέτικο.

Σε όλη τη διάρκεια του φεστιβάλ θα υπάρχει η έκθεση έργων 
του καλλιτέχνη Wilson Baka με τίτλο «Η ιστορία του ορφα-
νού Wilson».


